
УЧЙТЕЯШАЯ ГАЗЕТА

А • Вторник, 13 ноября 1984 года

ь -Мужчина в школе

ВИД СО СЦЕНЫ,
или Наброски к сценарию для школьного театра

...Где-то я уже видела эту пят­
нистую корову, которую два 
проказливых чертенка тащат че­
рез сцену к себе в «ад». Вспом­
нила: я знала ее еще «те­
ленком» — ребята наносили по­
следние штрихи на эту важную 
деталь декорации спектакля 
«Трик и Трак». А на сцену не 
лился многоцветный водопад 
прожекторов — горела обычная 
лампочка. И зал в 3-й валмиер- 
ской школе, где репетирует един­
ственный в Латвии школьный 
театр с почетным наименованием 
«народный», не велик и не рос­
кошен. Таким сейчас никого не 
удивишь. Поражает другое: в 
школе почти все ученики — за­
взятые театралы. Вот уже чет­
верть века...

— Самому младшему актёру — 
11 лет, самый старший едва до­
стиг совершеннолетия. И наша 
труппа всегда будет укладывать­
ся в эти возрастные рамки. Каж­
дые три года ее состав меняет­
ся полностью, — рассказывает 
режиссер театра «Спридитис» 
учитель Зигурд Кестер.

Правда, бывали случаи, когда 
Ромео доигрывал роль, отпро­
сившись в увольнительную со 
службы в армии, а Джульетта, 
студентка одного из рижских ву­
зов, спешила на автобус, чтобы 
успеть к первой лекции.

Четверть века возглавляет 
школьный театр преподаватель 
истории Зигурд Карлович Кестер, 
И прекрасно помнит то время, 
когда и театра-то никакого не 
было, а драмкружок он только 
создавал. Не было ни костюмов, 
ни декораций. Но выпускник

Латвийского университета Ке­
стер точно знал, чего хочет: 
отлично вести уроки истории 
плюс...

—Хочу подарить ребятам 
театр. Как когда-то его подари­
ла мне в детстве моя учительни­
ца Аусма Белмане.

Трудно даже представить, как 
бы он обошелся без этого дара. 
Тогда цепочка потянулась бы 
дальше: без театра пришлось бы 
жить и нынешним ребятам. Но... 
«Спридитис», к счастью, есть.

Для валмиерских школьников 
волшебство записано в расписа­
ние уроков. На дверях одного из 
кабинетов пляшет веселый чело­
век из латышской народной 
сказки — Спридитис. Здесь 
платья отливают шелком, пе­
нятся кружева. Модели рисуют 
сами девочки, шьют — тоже. 
Зигурд Кестер показывает це­
лую галерею париков. Нередко 
девочки, расставаясь с косами, 
приносят их в дар любимому 
«Спридитису». Пусть красуются 
герои спектаклей. В конце кон­
цов театр для воспитания лич­
ности юного человека — это 
что-то очень важное.

В этом Зигурд Кестер, педагог 
и режиссер, сумел убедить всех 
от мала до велика. Как оказа­
лось, школьный театр позволяет 
решать целый комплекс воспи­
тательных проблем. Актеры 
«Спридитиса» привыкли — и это 
уже на всю жизнь — поблажек 
за «талантливость» не ждать и 
не просить. Служение музам, 
пусть даже до поздней ночи, 
вовсе не повод не знать триго­
нометрических функций. Ско­

рее наоборот — музы надо быть 
достойным. И недаром девиз 
театрального класса — слова 
волшебника Аладдина — «Не 
каждый это выдержит». «Это» 
включает в себя очень многое — 
учебу, общественную работу, ре­
петиции и собственно спек­
такли.

— У нас в «Спридитисе» на 
редкость дружный коллектив. 
Конечно, иначе и быть не может. 
Столько общего — любимое де­
ло, — говорит Гинта Абелите.

Она из-за кулис выглядывает в 
зал и видит, как спокойно, с до­
стоинством ведет свою роль 
крестьянки Ина Столере, как 
грациозно пляшут «ведьмы» — 
Инга Смилга и Дайна Эргле.

— Радуюсь за них. Знаю, и 
они будут переживать за меня. 
«Спридитис» нас учит и друж­
бе...

...Когда подойдешь поближе, 
многоцветье декораций распа­
дается на составляющие, и вид­
но, что золото — просто блест­
ки. В драгоценность их превра­
щает талант десятков ребят, для 
которых сутки вмещают намного 
больше часов, чем для других. 
День собственной биографии — 
это и кусочек «чужой» жизни: 
героев Райниса и Шекспира, 
Горького и Арбузова...

Зигурд Кестер и во время 
спектакля —■ всегда вместе со 
своими учениками. Он подходит 
к Тие Ларке, у которой из-под 
густого грима проступает румя­
нец: цыганские танцы плюс вол­
нение.

— Когда я жду своего выхода, 
мне просто страшно. Кажется, 
не смогу, в самую ответствен­
ную минуту все забуду. А по­
том, как-будто через себя пере­
ступаю, — выхожу. Увлекаюсь и 
переживаю, как будто и на са­
мом деле я плутоватая цыганка 
из сказки X. Дорбе «Трик и 
Трак». Правда, мне обычно по­
ручают «темпераментные» ро­
ли — с танцами, песнями. А хо­
телось бы сыграть что-нибудь 
лирическое. Джульетта — мечта. 
Но... режиссеру виднее.

...— ТихоІ Смотрите, Иветта 
входит в роль!

Кестер замедляет шаг. В та­
кие минуты идет внутренняя ра­
бота: принцесса всматривается в 
зеркало, 'Терез пять минут она 
будет царственна и величава. 
Куда только денется порыви­
стость движения?

— Актеры «Спридитиса» не 
болеют «звездной» болезнью, — 
говорит Кестер, — не мнят себя 
великими, не теряют самокритич­
ности. По одной простой при­
чине: они ведь не только арти­
сты. Костюмеры, гримеры, 
швеи — театру нужны многие. 
К нам приходят и «трудные». 
И перестают быть таковыми, 
с головой уходя в театральные 
заботы. Я говорю им: успех спек­
такля зависит от вас. Освещение 
сцены, музыкальное сопровожде­
ние, все то, что войдет в ткань 
спектакля, работая на главную 
идею.

Успех, цветы, аплодисменты — 
это лишь фасад праздника. Ре­
бята знают, каким трудом, какой 
дорогой ценой он оплачен.

Не каждый из сегодняшних 
актеров «Спридитиса» признает­
ся, что хочет быть актером.

— Буду осветителем-электри­
ком.

— Думаю, из меня гример по­
лучится.

— Люблю делать прически, а 
I парикмахер везде нужен.

3. Кестер комментирует вы­
сказывания своих учеников.

— Вот он, секрет. Ребята по- 
Ілюбили театр так, что готовы 
I служить ему, даже на вторых

ролях, оценив их значение.

И еще одно качество роднит 
товарищей по школьной сцене — 
желание делиться прочитанным, 
пережитым, отдавать впечатле­
ния, мысли, тепло. Быть может, 
поэтому многие выпускники 3-й 
валмиерской по совету Кестера 
выбирают профессию учителя. 
Ведь ее смысл — раздаривать 
себя. Все молодое поколение 
учителей — выпускники этой же 
школы.

Недавно школьному театру бы­
ла предоставлена профессио­
нальная сцена. «Спридитис» га­
стролировал в Риге, в помещении 
театра оперетты. Успех был не­
обыкновенный. За месяц вперед 
распроданы были билеты.

— Мы можем гордиться тем, 
что у театра есть своя публи­
ка — от 5 до 18 лет. Приезжают 
в Валмиеру и из других горо­
дов, — рассказывает режиссер.

...Два веселых чертенка отпра­
вились на белый свет пакостить 
людям. Но люди оказались доб­
рыми, и их законы пришлись 
озорникам Трику и Траку по ду­
ше. Сказка эта —любимый спек­
такль валмиерцев. Само собой, 
нравится и сюжет, и атмосфера 
сказки. Но еще очень важно — 
ролей «хватает» для всех без 
исключения учеников «театраль­
ного» класса — пусть неболь­
шая, но роль.

— Это у нас тоже один из 
принципов подбора репертуара. 
Играть хочется всем.

Есть и еще один важный пе­
дагогический принцип, который 
взял за основу создатель и ру­
ководитель театра.

— Иногда молодежь обвиняют 
в излишнем рационализме и 
практичности. Я с этим не согла­
сен. Иначе чем объяснитъ фан­
тастическую популярность «Ро­
мео и Джульетты»? Спектакль не 
сходит с нашей сцены уже два 
десятка лет. И надо видеть, как 
ребята играют, как слушают зри­
тели. Очень нужен современной 
молодежи «витамин» доброты, 
верности, любви. Может быть, 
поэтому так популярен наш 
«Спридитис».

Погасли софиты, и музыка 
Раймонда Паулса еще звучит в 
ушах. В этот вечерний час в 
театре только актеры. Обняв за 
плечи Трика, идет принцесса. 
Фиолетовый шлейф грустно тя­
нется по ковру. Окончен празд­
ник. До следующего...

К. ЗАГ0Р0ВСКАЯ, 
учительница.

г. Валмиера
Латвийской ГТО


